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MONOXYDE DE CARBONE

A DANG ER Cet appareil peut produire dumonoxyde de
carbone, un gaz inodore. AAVERTISSEMENT

Lutilisation de cet appareil dans des espaces
clos peut entrainer la mort,

I ——— 1. Ne pas entreposer ni utiliser de
el el g I'essence ni d'autres vapeurs ou
liquides inflammables dans le

voisinage de l'appareil, ni de tout
ADANGER

autre appareil.

¥y munendeurdegaz 2. Une bouteille de propane qui n'est
pas raccordée en vue de son

1. Coupez I'admission de gaz de e e . A
utilisation, ne doit pas étre

I'appariel. 3 i
% Eheiidie toiite T LS. entreposée dans le voisinage de cet
3.  Sil'odeur persiste, éloignez-vous de appareil ou de tout autre appareil.

I'appareil et appelez immédiatement

le fournisseur de gaz ou le service

d'incendie.

A\ AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT: Une installation, un Pour utilisation a l'exérieur
ajustement, une modification, une réparation ou seulement.

un entretien inapproprié peuvent étre la cause

de blessures ou de dommages. Veullez lire atten- o
tivement les instructions d’installation, d’utilisa- INSTALLATEUR : Laissez ce manuel avec

tion et d’entretien avant d'installer ou de réparer l'appareil. CONSOMMATEUR : Maintenez
ce matériel. ce manuel pour la future référence.
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AVERTISSEMENT: Une installation, un 
ajustement, une modification, une réparation ou 
un entretien inapproprié peuvent être la cause 
de blessures ou de dommages. Veullez lire atten-
tivement les instructions d’installation, d’utilisa-
tion et d’entretien avant d’installer ou de réparer 
ce matériel. 
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INSTALLATEUR : Laissez ce manuel avec
l'appareil. CONSOMMATEUR : Maintenez
ce manuel pour la future référence.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A
LA SECURITE

AVERTISSEMENTS

IMPORTANT
Cet appareil doit étre inspecté
avant utilisation, et au moins une
fois par an, par un technicien
d’entretien qualifié. Des nettoyages
plus fréquents pourront étre
nécessaires, le cas échéant. Il est
impératif que le logement des
commandes, les brileurs et les
passages d'air de l'appareil soient
maintenus propres.

ATTENTION DANGER
L’intoxication au monoxyde de
carbone peut causer la mort!

Intoxication au monoxyde de
carbone : Les premiers signes
d'intoxication au monoxyde de
carbone ressemblent a ceux de la
grippe, avec des maux de téte, des
vertiges ou de la nausée. Si vous
ressentez ces symptdmes, il se peut
que le foyer ne fonctionne pas
correctement.

Mettez-vous a air frais
immédiatement! Faites intervenir un
technicien d’entretien sur le foyer.
Certaines personnes sont plus
touchées que dautres par le
monoxyde de carbone. |l s'agit
notamment des femmes enceintes,
des personnes souffrant de maladies
cardiaques ou pulmonaires, ou
d'anémie, des personnes sous
l'influence de l'alcool et des
personnes se trouvant en altitude.

Gaz naturel : Le gaz naturel est
inodore. Un produit lui donnant son
odeur est ajouté au gaz. Cette odeur
aide a détecter une fuite de gaz.
Toutefois, l'odeur ajoutée au gaz peut
s’atténuer. Il se peut donc que du gaz
soit présent, méme en [labsence
d’odeur.

Assurez-vous d’avoir lu et compris
tous les avertissements. Conservez

ce manuel pour référence. C’est votre
guide du fonctionnement sir et
correct de cet appareil.

AVERTISSEMENT : Toute
modification de cet appareil ou de
ses commandes peut étre
dangereuse.

1. Cet appareil, tel qu’il est fourni, ne
doit fonctionner qu’avec le type de gaz
indiqué sur la plaquette signalétique.

2. Quand un appareil est destiné au
raccordement & une canalisation fixe,
son installation doit obligatoirement
étre conforme aux codes locaux ou,
en l'absence de codes locaux, au
Code national des gaz combustibles
(National Fuel Gas Code), ANSI
Z223.1/NFPA 70 ou au Code
international des gaz combustibles.

3. Tenir les alentours de cet appareil
sans produits combustibles, essence
ni autres vapeurs ou liquides
inflammables.

4. Ne pas brller de combustible
solide dans le foyer aprés son
installation. Ne pas faire cuire
d’'aliments, ni brller du papier ou
d'autres objets dans cet appareil.

5. Les enfants et les adultes
doivent étre avertis des dangers
des surfaces a haute température,
et doivent s’en tenir a I’écart pour
éviter les bralures ou
Iinflammation de leurs vétements.

6. Aucun vétement ni autres
matériaux inflammables ne doit
étre suspendu a cet appareil, ni
placé sur I'appareil ou a proximité
de celui-ci.

7. Les jeunes enfants doivent étre
surveillés étroitement a proximité
de cet appareil.

8. Cet appareil, lorsqu'il est installé,
doit obligatoirement étre mis a la terre
dun point de vue électrique
conformément aux codes locaux ou,
en l'absence de codes locaux, au
Code national de [I'électricité,
ANSI/NFPA 70.

9. Ne pas utiliser cet appareil si
une des ses partie a été recouverte
d'eau. Appeler immédiatement un
technicien d’entretien qualifié pour
inspecter I’appareil et remplacer
les piéeces du systeme de
commande, ainsi que les
commandes de gaz, ayant été sous
I'eau.

10. Inspecter le brlleur avant chaque
utilisation du foyer extérieur.

Avant la mise en service de cet
appareil, le brileur doit
obligatoirement étre remplacé s’il est
évident qu’il est endommagé.

11. Eteindre cet appareil et le laisser
refroidir avant toute intervention
d’entretien, dinstallation ou de
réparation. Les dispositifs de
protections ayant été déposés a
’occasion d’une intervention sur
cet appareil doivent
obligatoirement étre remis en place
avant la remise en service de celui-
ci. Seul un technicien qualifié doit
installer, entretenir ou réparer cet
appareil.

INSTALLATIONS A HAUTE
ALTITUDE :

Cet appareil est prévu pour pouvoir
étre installé jusqu'a 1372 m (4500 pi)
d'altitude. Pour une installation au-
dessus de 1372 m, l'appareil devra
obligatoirement étre modifié a l'usine
en fonction de l'altitude appropriée.

CODES LOCAUX
Installer et utiliser ce foyer extérieur
avec précaution. Respecter les codes
locaux.
En I'absence de codes locaux, utiliser
la plus récente édition du Code
national des gaz combustibles
(National Fuel Gas Code) ANSI
Z223.1/NFPA 54, disponibles auprés
de :
e American National Standards
Institute, Inc.,
1430 Broadway, ]
New York, NY 10018 (E.-U.A.)
¢ National Fire Protection
Association, Inc.,
Batterymarch Park,
Quincy, MA 02269. (E.-U.A.)




CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

VUE DE FACE

A

VUE DU COTE DROIT

VUE DE DESSUS

N %15"

Trous d’acces pour le
gaz et I’électricité
(deux cotés)

|

SS-36 SS-48 SS-60 SS-72
A 48" 60" 72" 84"
B 33.75" 29.75" 31.75" 31.75"
C 29.75" 25.75" 25.75" 25.75"
D 36" 48" 60" 72"
E 17.31" 13.75" 13.75" 13.75"




CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

CARACTERISTIQUES $S-36-N $S-48-N $S-60-N S$S-72-N
Type de gaz Natural Natural Natural Natural
S.1.T. VALVE DE CONTROLE 880.001 880.001 880.001 880.001

Allumage électronique |électronique| électroniquelélectronique
Pression d'admission 3.5" c.e. 3.5"c.e. 3.5" c.e. 3.5"c.e.
Pression d’alimentation, MAX 10.5" c.e. 10.5"c.e. 10.5"c.e.. | 10.5"c.e.
Pression d’alimentation, MIN 5.0" c.e. 5.0" c.e. 5.0" c.e. 5.0"c.e.
Taille de Porifice ( Q-ty ) #34 (1) #21 (1) #30 (2) #25 (2)
Entrée, Btu/hre 40,000 60,000 75,000 90,000
Poids a I'expéditiont, Lb 135 155 175 195
CARACTERISTIQUESI $S-36-P $S-48-P $S-60-P $S-72-P
Type de gaz Propane Propane Propane Propane
S.1.T. VALVE DE CONTROLE 880.002 880.002 880.002 880.002

Allumage

électronique

électronique

électronique

|électronique

Pression d'admission 10.0" w.c. | 10.0" w.c.| 10.0" w.c.| 10.0" w.c.
Pression d’alimentation, MAX 13.0" w.c. | 13.0" w.c.| 13.0" w.c.| 13.0" w.c.
Pression d’alimentation, MIN 11.0"w.c. | 11.0" w.c.| 11.0" w.c.|] 11.0" w.c.
Taille de I'orifice (Q-ty) #49 (1) #41 (1) #48 (2) #44 (2)
Entrée, Btu/hre 38,000 56,000 75,000 90,000
Poids a I'expéditiont, Lb 135 155 175 195




CHOISIR L'EMPLACEMENT DE VOTRE FOYER

1) Avantd’installercetappareil, il fautd’abord s’assurer de respecter les différents dégagements indiqués
dans le présent document.

2) Cet appareil doit étre installé dans un endroit ouvert, qui bénéficie d’une circulation d’air constante et
d’une ventilation naturelle, et ou les émissions de gaz et les produits de combustion sont rapidement
dispersés par le vent et I'aération naturelle.

33) Certains matériaux ou articles peuvent devenir dangereux s'ils sont placés a proximité de I'appareil
et exposés a la chaleur qui s’en dégage.

Généralement, on entend par « extérieur » un espace ouvert, sans mur. Si ce n'est pas le cas, I'espace
en question doit respecter les exigences décrites ci-dessous.

Espace fermé par des murs de tous les c6tés, sans toit, avec au

moins une ouverture permanente au niveau du sol. /

Espace partiellement fermé muni d’un toit et de deux murs ou moins.

Des ouvertures permanentes dont la
superficie équivaut a au moins 30 % de la
superficie restantes des murs.

Dans le cas d’un espace partiellement fermé muni
d’un toit et de plus de deux murs, prévoir également:
e Un cbté ouvert dont la superficie équivaut a au
moins 25 % de la superficie totale des murs, et

¢ Des ouvertures permanentes dont la superficie
équivaut a au moins 30 % de la superficie restantes
des murs.

a au moins 25 % de la superficie totale
des murs

un c6té ouvert dont la superficie équivaut
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